B I-U ETO DERFEC%HDICE

BOCINA INALAMBRICA PORTATIL 30W
Guia de Usuario -PC-113249

Bienvenido al mundo Perfect Choice, Antes de comenzar a utilizar

tu bocina, es importante leer y seguir cuidadosamente todas las
instrucciones aqui descritas

Especificaciones técnicas

« Alimentacion: Svcc 1A

- Potencia; 30W RMS (2 altavoces * 15W)
« lluminacion: . RG

« Entradas de audio: Bluetooth Radio FM;

Auxiliar 3.5mm, memoria
X . Micro SD, memoria USB
« Funciones espaciales:  Manos Ilbres?;lomadcs)
conectividad TWS para | enlazar
dos bocmus al mismo tiempo
« Bateria integrada: 3000m,
- Tiempo de reproduccion: hast
P65 Fs

« Proteccion IPX: |cc1duros€2
- Dimensiones: Largo 96 * Ancho 96 * Alto 230 mm
NOTA: La bocina no es sumerg soporta salpicaduras directas y

lluvia, pero no inmersién en agua. Evita sumergirla, ya que esto
invalidard tu garantia.

Contenido del empaque:

« 1 Bocina portatil
« 1 Guia de usuario
1 Cable de carga USB



Panel Frontal/ Control de reproduccién

1. Orificio para correa sujetadora
2. Botén Encendido [ Apagado / Play / Pause
3. Volumen + / Siguiente

4. Volumen - [ Anterior

5. Boton MODO

6. Entrada de memoria Micro SD
7. Entrada de memoria USB

8. Entrada de audio AUX IN 3.5mm
9. Puerto de carga Tipo-C

10. LED indicador:

Azul: modo reproducciéon

Rojo: durante la carga

Cambia al concluir la carga

Funcién de los botones

Botén Encendido / Apagado / Play | Pausa O

« Encender / Apagar. Presiona y mantén presionado para apagar y/o
encender, escuchards un tono de encendido/apagado.

« Play / Pausa. Presiona una vez (toque répido) iniciar la reproduccion o
para pausar la reproduccion.

- Contestar / terminar llamada. Presiona una vez (toque rdpido) para
contestar una llgmada entrante, y realiza la misma operacion para
terminar (colgar) llamada.

« Rechazar llamada. Presiona y mantén presionado por 2 segundos para
rechazar llamada.

Boton M

« Modo de reproduccion. Presiona una vez para intercambiar entre los
modos de entrada de audio BLUETOOTH, AUXILIAR o USB

+ Modo TWS. Estando en modo emparejamiento bluetooth, presiona y
mantén presionado este boton en ambas bocinas al mismo tiempo.
Escuchards el tono de emparejamiento entre ambas.

NOTA IMPORTANTE: Ninguna de las dos bocinas debe estar conectada a algin
dispositivo, ambas deben estar libres de conexion antes de realizar el
emparejamiento TWS. Una vez emparejadas, busca en tu dispositivo (teléfono o
computadora) e nombre “Bocina BLUETO” para conectar.



Boton +

« Siguiente cancioén. Presiona una vez (toque rapido) para ir a la cancion
siguiente

« Subir volumen. Presiona y mantén presionado por 2 segundos para
subir el volumen, o bien sube el volumen desde tu dispositivo remoto
Botén =

« Cancién anterior. Presiona una vez (toque rapido) para ir a la cancion
anterior

« Bajar volumen. Presiona y mantén presionado por 2 segundos para

disminuir el volumen, o bien disminuye el volumen desde tu dispositivo
remoto.

Instrucciones de conexion Bluetooth

NOTA: Antes de conectar via bluetooth, aseglrate que tu bocina no tiene
conectada ninguna memoria USB.

1. Coloca tu bocina y el dispositivo o Smartphone juntos, idealmente no
mads de 1 metro de distancia.

2. Enciende tu bocina con el boton del panel frontal y escuchards un tono,
significa que entrard automaticamente en modo de conexion bluetooth y
quedard en espera.

3. Habilita la conectividad bluetooth de tu dispositivo a vincular, ya sea
teléfono movil, tableta o computadora. Selecciona “buscar”y ve a la lista
de dlsposmvos encontrados.

4. Selecciona tu bocina en la lista de dispositivos encontrados, esta se
mostrara con el nombre “Bocina BLUETO".




MEMORIA USB

Inserta una memoria USB en el puerto de tu bocina, escuchards un tono
indicando que el modo de reproduccion ha cambiado. Utiliza los botones
del panel frontal para controlar la reproduccion. Nota: Con el botén de
Modo indicado arriba, podras intercambiar la fuente de entrada de audio
en tu bocina.

TWS

Esta funcion te permite conectar dos bocinas del mismo modelo al
mismo tiempo a tu dispositivo, ya sea Smartphone, tableta o
computadora, y de esa manera escuchards tu musica con sonido
estéreo en ambas bocinas.

Primero, enciende ambas bocinas y asegurate que estan en modo
emgore'omiento, luego presiona y mantén presionado el botéon M en
ambas bocinas al mismo tiempo. Escuchards el tono de emparejamiento
entre ambas.

NOTA IMPORTANTE: Ninguna de las dos bocinas debe estar conectada a
olqtm dispositivo, ambas deben estar libres de conexion antes de realizar
el emparejamiento TWS. Una vez emparejadas, busca en tu dispositivo
(teléfono o computado ra) e nombre “Bocina BLUETO” para conectar.

CARGA DE LA BATERIA

Conecta el cable USB en el puerto de carga tipo C de tu bocina, y luego
conecta el otro extremo de tu cable a un adaptador de corriente de 5Vcc
con minimo 1A para asegurar una carga efectiva. El indicador se
encenderd cuando la unidad se esté cargando. Para proteger la bateria
de tu bocinag, no es recomendado utilizarla mientras se estd cargando.



Esta GARANTIA aplica exclusivamente para DEFECTOS de fabricacién,
NO APLICA para dafios por mal uso, quebraduras o roturas de cualquier
tipo

Las caracteristicas técnicas y eléctricas que aqui se brindan
corresponden a unidades tipicas y podrian cambiarse sin previo
aviso con el fin de proveer un mejor equipo.

Si tuvieras alguna duda o comentario, estamos a tus érdenes:

Soporte Técnico

MX, GDL y MTY 4777 0853
Resto del Pais 800 148 1828
soporte@perfectchoiceme

Declaratoria NOM

“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
osible que este equipo o dispositivo no cause

condiciones: (1) es
interferencia perjudicial (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.

Te invitamos a consultar el manual completo del producto en nuestra
pégina web www.perfectchoice.me Lo encontrards en la seccion de
descargas.

L JCLin

@PerfectChoiceLA

www.perfectchoice.me



POLIZA DE GARANTIA (México)
La garantia  aplica Gnicamente para productos de la marca Perfect
Choice®excluyendo otras marcas. Master Choice. S.A. de C.V. garantiza este producto
por el término de un ano (12 meses) en todas sus partes y mano de obra contra
cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de entrega y
se hace responsable de los gastos de la transportacion del producto que se deriven
del cumplimiento de la garantia.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia debe presentar el producto acompanado de esta
poliza debidamente llenada y sellada por el establecimiento que lo vendié, o la
factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto
objeto de la compraventa, debe presentarse junto con el producto en el
establecimientodonde fue adquirido (sélo dentro del plazo indicado por el
establecimiento). En cualquier momento posterior y dentro del plazo de esta garantia,
usted puede llamar a nuestro departamento de Soporte Técnico: Guadalajara,
México y Monterrey 55 47 77 08 53, 33 32 83 15 00 Resto del Pais 800 PCHOICE (724-6423)
soporte@perfectchoice.me para indicarle el procedimiento para hacerla valida.

2. Master Choice. SA. de CV. se compromete a reparar o cambiar todo aquel
producto que ostente nuestra marca Perfect Choice® sin ningln cargo para el
consumidor.

3. El tiempo de respuesta no serd mayor a 30 dias naturales a partir de la fecha de
recepcion del producto en el departamento de Soporte Técnico en las instalaciones de
Master Choice, SA.de CV.

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por
Master Choice, S.A. de C.V.

DATOS DEL PRODUCTO DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Producto:________ Sello: Nombre o Razén Social:

Marca: Di i6

Fecha de compra: Ci /i : CP

Usted puede adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios en el
establecimiento donde adquirié su producto o con los distribuidores autorizados.
Para mayor informacién consulte a nuestro departamento de Soporte Técnico:
soporte@perfectchoiceme, 800 PCHOICE (724-6423) Importado en México por:
Master Choice S.A. de C.V. Av. Magallanes no. 1155 Col. Santa Anita Residencial, San
Pedro Tlaquepaque, Jalisco C.P. 45600 . RF.C. MCH-920810-FE6



